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Servigos de Saude

Resposta a interpelagdo escrita apresentada pela deputada 2 Assembleia

Legislativa, Kwan Tsui Hang

Em cumprimento das instrugdes do Chefe do Executivo, apresento a seguinte
resposta a interpelagéo escrita da Sra. Deputada Kwan Tsui Hang, de 16 de Janeiro de
2015, enviada a coberto do oficio n.> 94/E69/V/GPAL/2015 da Assembleia Legislativa
de 23 de Janeiro de 2015 e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 26 de
Janeiro de 2015:

Relativamente ao parto no hospital pablico por parte das mulheres gravidas dos

nao residentes de Macau

De acordo com o despacho n.° 98/GM/98 e o decreto-lei n.° 24/86/M, de 15 de

Margo que regulamenta o acesso da populagéo do territorio de Macau aos cuidados

— de saude, foram decretadas expressamente as taxas dos servicos de assisténcia
medica para diferentes grupos populacionais. Quanto & percentagem de encargos
cobrados aos utentes actualmente é cobrado 70% da taxa aos portadores do Bilhete

de Identidade de Residente de Macau, 100% aos portadores do Titulo de Identificagdo

de Trabalhador Nao-Residente e 200% aos portadores de outros cartdes.

Os principais destinatarios do hospital publico s@o os residentes de Macau.
Durante 2014 foram registadas nos servigos prestados pelo Centro Hospitalar Conde
de S&o Januario 670 mil pessoas das quais 630 mil sdo residentes de Macau, o que
corresponde a cerca de 95% do numero total de registos efectuados. Em 2014, deram
a luz, no CHCSJ, um total de 3.513 mulheres gravidas, entre as quais, 73,4% eram
provenientes do Interior da China. Neste ano nasceram no CHCSJ 3.580 bebés dos
quais 3.364 com pais, ou um deles, residentes na RAEM. Este nimero representa
94% do numero total de criangas nascidas em Macau. Cerca de duzentos bébés sdo

de pais nao residentes, atingindo cerca de 6%.

Para responder ao problema de aumento da taxa de natalidade e da procura dos

servigos obstétricos e ginecolégicos, em 2014, foram contratados pelos Servigos de
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Saude 3 médicos da area de Ginecologia-Obstetricia e no sentido de assegurar a
disponibilizagao dos profissionais de salide suficientes para a prestacao dos servigos
foram, na mesma area, formados 5 médicos especialistas. Em simultaneo os Servigos
de Saude estabeleceram um mecanismo de cooperagdo com o Hospital Kiang Wu,
atraves do qual, as mulheres gravidas podem submeter-se aos servigos de prestagéo
de cuidados de saude naquele hospital, a titulo gratuito, conforme a sua vontade. Por
outro lado, os Servicos de Saude continuardo a intensificar a cooperagdo com as
instituigbes sem fins lucrativos, com o objectivo de proceder efectivamente a triagem
de doentes para comunidade e assegurar que os cidaddos usufruam de servigos
médicos mais adequados e abrangentes.

O Director dos Servigos de Salde,
Lei Chin ion
09/02/2015
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